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Rivestimenti Cassina
/ Cassina’s upholsteries

Finiture Cassina
/ Cassina’s finishes

LANDPLOTS
13F340

GORDON 13F896MORANDI DIABLO
13F760

HAPPY
13L345

PANORAMA
LERICI 13F826

AIRONE
13K800

EVEREST ROCK 2
13O506

EVEREST
KATHMANDU 13F455

MAROCCO
13F753

/ F

MAROCCO
13F781

GORDON 13F895PELLE / Leather X 
13X330

PANORAMA LERICI
13F827

PELLE / Leather Z 
13Z304

EVEREST
ANNAPURNA 13F364

PAMIR
13O094

EVEREST ROCK 2
13O508

CHAMP
13F358

/ G

PELLE / Leather ZZ 
13Z367

PELLE / Leather Z 
13Z302

SUTRA 13F927 GORDON 13F897ARAT
13F314

HAPPY
13L347

MAROCCO
13F754

PANORAMA VICO
13F835

AIRONE
13K804

/ M

EVEREST
ANNAPURNA 13F365

GORDON 13F903 EVEREST PILOT
13O119

PELLE / Leather X 
13X340

CHAMP
13F355

UNI.MELANGE
13O629

TIARE
13F149

PELLE / Leather Z 
13Z307

PANORAMA
SAVONA 13F817

/ R

PANORAMA VICO
13F837

EVEREST NOISE
13O114

EVEREST PILOT
13O118

PELLE / Leather X 
13X338

PELLE / Leather Z 
13Z308

PELLE / Leather ZZ 
13Z365

GERRIT UNI.MELANGE 
13O612

GERRIT GENTLE
13O643

PAMIR
13O098

/ V

GORDON 13F901PANORAMA VICO
13F836

UNI.MELANGE
13O618

LANDPLOTS
13F339

GERRIT GENTLE
13O644

PELLE / Leather Y 
13Y255

TIARE
13F147

AIRONE
13K806

PELLE / Leather ZZ 
13Z368

/ B

TIARE
13F148

MAROCCO
13F755

PANORAMA SAVONA 
13F818

UNI.MELANGE
13O607

PELLE / Leather Y 
13Y253

SUTRA 13F948 CHAMP
13F353

ARAT
13F313

PAMIR
13O097

/ N

Metallo
/ Metal

ALLUMINIO LUCIDO 
/ Lucid aluminium

METALLO
ANTRACITE OPACO / 
Matte anthracite metal

ALLUMINIO ROSSO 
OPACO / Matt red 
aluminium

METALLO CANNA
DI FUCILE
/ Gunmetal metal

METALLO 
VERNICIATO NERO
/ Black painted metal

METALLO FANGO 
LC50 / Taupe metal

METALLO VERDE 
LC50 / Green metal

METALLO 
AZZURRO LC50 / 
Light blue metal

METALLO MARRONE 
CASTANO / Chestnut 
brown metal

ALLUMINIO LUCIDO 
RAMATO / Polishedz 
aluminium copper color

Marmo
/ Marble

MARMO CARNICO
/ Carnico marble

MARMO CARRARA
/ Carrara marble

MARMO MARQUINA
/ Marquina marble

MARMO EMPERADOR
/ Emperador marble

Vetro
/ Glass

VETRO 
EXTRACHIARO / 
Extralight glass

VETRO ROSSO 
MATTONE / Red 
brick glass

VETRO GRIGIO 
TORTORA / Dove 
grey glass

VETRO GRIGIO 
ANTRACITE / 
Anthracite grey glass

Cuoio
/ Saddle leather

CUOIO TALPA
/ Taupe saddle 
leather

CUOIO MARRONE
/ Brown saddle 
leather

CUOIO NATURALE
/ Natural saddle 
leather

CUOIO ROSSO 
BULGARO / Russian 
red saddle leather

CUOIO ROSSO 
CINA / China red 
saddle leather

CUOIO NERO / 
Black saddle leather

CUOIO VERDE 
SALVIA/ Green sage 
saddle leather

CUOIO BLU / Blue 
saddle leather

CUOIO GRIGIO
/ Grey saddle leather

Legno 
/ Wood

ROVERE TINTO 
FANGO / Taupe 
stained oak

FRASSINO TINTO 
ROSSO / Red 
stained ashwood

FRASSINO TINTO 
NOCE / Walnut 
stained ashwood

ROVERE 
NATURALE
/ Natural oak

NOCE 
CANALETTO
/ American walnut

ROVERE TINTO 
NERO / Black 
stained oak

Laccato
/ Laquered

LP339 LACCATO 
PETROLIO / 
Petroleum laquered

LP333 LACCATO 
VERDE SALVIA / 
Green sage laquered

LP305 LACCATO 
ROSSO AMARANTO / 
Amaranth red laquered

LP503 LACCATO 
ROSSO CINA / China 
red laquered

LP306 LACCATO 
BLU NOTTE / Night 
blue laquered

LP31 4 LACCATO 
NERO / Black 
laquered

LP327 LACCATO 
MARRON GLACÈ / 
Marron glacè laquered

LP332 LACCATO 
COMFORT/ Comfort 
laquered

Struttura verniciata nero/Black enamel 
frame/Schwarz lackiert gestell/
Structure vernie noir — Pelle/Leather/
Leder/Cuir Scozia 13X606 

Finiture/Finishes/ 
Ausführungen/Finitions

   

Charlotte Perriand, 1930© Archives Charlotte Perriand /ADAGP. Source AChP
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Produced

Cassina, 2023

Designed by

Charlotte Perriand, 1927

Intégré à la Collection Le Corbusier®, Pierre 
Jeanneret®, Charlotte Perriand® - Cassina 
iMaestri Collection

Un’icona dall’anima versatile e funzionale, disegnata nel 1927 da 
Charlotte Perriand per il suo atelier parigino di Place Saint Sulpice. Il 
progetto fu dapprima presentato al Salon des Artistes Décorateurs 
del 1928, in seguito esposto al Salon d'Automne nel 1929 ed è oggi 
integrato nella Collezione Le Corbusier®, Pierre Jeanneret®, Charlotte 
Perriand. Cassina presenta per la prima volta quest’icona nel 1978 e, 
nel 2023, la ripropone con un’anima consapevole. L’imbottitura della 
poltroncina è sviluppata con materiali circolari: ovatta in fibra di PET 
riciclato e, per le parti schiumate, poliuretano con una percentuale di 
polioli derivanti da origine biologica. La struttura, in acciaio cromato 
trivalente, è disponibile con finitura lucida o verniciata, mentre il 
rivestimento in pelle o tessuto.

An icon with an aptitude for versatility and functionality, designed in 
1927 by Charlotte Perriand for her Paris atelier in Place Saint-Sulpice. 
The design was first exhibited at the Salon des Artistes Décorateurs 
in 1928 and then at the Salon d'Automne in 1929, and is now part of 
the Le Corbusier®, Pierre Jeanneret®, Charlotte Perriand® Collection. 
Cassina introduced this icon for the first time in 1978 and, in 2023, re-
issued it with an eco-minded spirit. The padding in the armchair was 
developed using circular materials: recycled PET wadding and, for the 
foam parts, polyurethane with a percentage of polyols derived from 
biological sources. The structure, in trivalent chrome-plated steel, 
is available with polished or painted finish while the upholstery is in 
leather or fabric.

Eine Design-Ikone mit einer vielseitigen und funktionellen Seele, die 
1927 von Charlotte Perriand für ihr Pariser Atelier auf dem Place Saint-
Sulpice entworfen wurde. Das Projekt wurde zuerst 1928 im Salon des 
Artistes Décorateurs präsentiert und dann 1929 im Salon d'Automne 
ausgestellt und gehört heute zur Kollektion Le Corbusier®, Pierre 
Jeanneret®, Charlotte Perriand®. 1978 präsentierte Cassina diese 
Ikone zum ersten Mal und legt sie 2023 in einer umweltbewussten 
Version neu auf. Die Polsterung des Armlehnstuhls besteht aus 
Materialien der Kreislaufwirtschaft: Watte aus recyceltem PET und 
für die geschäumten Teile wird ein PU-Schaum mit einem Anteil an 
Polyolen aus biologischen Quellen verwendet. Das mit Chrom(III) 
hartverchromte Stahlgestell wird mit glänzender oder lackierter 
Oberfläche ausgeführt und der Drehsessel ist mit Stoffbezug oder 
Lederbezug erhältlich.

Cette icône à l’âme polyvalente et fonctionnelle a été conçue en 
1927 par Charlotte Perriand pour son atelier parisien de la place 
Saint-Sulpice. le projet a d'abord été présenté au Salon des Artistes 
Décorateurs en 1928, puis exposé au Salon d'Automne en 1929 et fait 
aujourd'hui partie de la Collection Le Corbusier®, Pierre Jeanneret®, 
Charlotte Perriand®. Cassina a présenté cette icône pour la première 
fois en 1978 et la réintroduit en 2023 avec une âme responsable. Le 
rembourrage de ce petit fauteuil est développé avec des matériaux 
circulaires : ouate en fibre PET recyclé et, pour les parties moulées, 
polyuréthane contenant un pourcentage de polyols d'origine 
biologique. La structure, en acier chromé trivalent, est disponible en 
finition brillante ou peinte, tandis que le revêtement peut être en cuir 
ou en tissu.

ITA ENG 

DEU FRA

Cassina iMaestri Collection 

Collection Le Corbusier®, Pierre Jeanneret®, 
Charlotte Perriand®

MATERIALI
· Telaio in tubolare d’acciaio cromato 
lucido o verniciato in una selezione 
di colori; 
· Telaio interno schienale in tubolare 
d’acciaio;
· Imbottitura in poliuretano con una 
percentuale di polioli derivanti da 
origine biologica e ovatta in fibra di 
PET riciclato;
· Rivestimento in tessuto o pelle.

Gestell
· Rahmen aus Hohlprofil aus Stahl. 
Oberfläche verchromt glänzend oder 
lackiert in den Farben nach Preisliste. 
Interner Rahmen der Rückenlehne 
aus Hohlprofil aus Stahl. 
Polsterung
· PU-Schaum. 
· Polsterwatte aus 
Polyesterharzfasern mit Vlies. 
Bezug
· Stoff oder Leder. 
· Schwarze Nylonschnur zur 
Befestigung des Bezugs. 
Gleiter
· Aus Kunststoff mit schwarzer 
Oberfläche.

Structure 
· Frame in tubular steel. Polished 
chrome, or painted finish in the 
colours shown on the price list. 
· Internal backrest frame in tubular 
steel. 
Padding 
· Polyurethane foam fill. 
· Resin-treated polyester fibre batting 
laminated to fabric lining. 
Upholstery 
· Fabric or leather. 
· Black nylon cord to secure the 
upholstery. 
Feet 
· In plastic with black finish.

Structure 
· Cadre en acier tubulaire. Finition 
chromé brillant ou peint dans les 
couleurs disponibles dans la liste des 
produits. 
· Cadre interne du dossier en acier 
tubulaire. 
Rembourrage 
· Mousse polyuréthane injectée. 
· Multicouche en ouate de fibre 
de polyester résinée et tissu. 
Revêtement 
· Tissu ou cuir. 
· Cordon en nylon noir pour fixer le 
revêtement. 
Embouts de pieds 
· En matériau plastique, finition noir.
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